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ICH

der

Bundesweibel .. .

Ich und der Bundesprisident sind
die beiden wichtigsten Eidgenossen
an offiziellen Tagen nationaler Ver-
anstaltungen, im Mirz am Auto-
salon, im April an der Mustermesse,
im Mai vielleicht sonst irgendwo
im Schweizerland. Doch besteht ein
grofler Unterschied zwischen uns
beiden: Der Bundesprisident wech-
selt jedes Jahr das Gesicht, ich aber
bleibe, der ich bin, und man kann
sagen, ich reprasentiere nicht nur
durch meine rotweifle Festtagstracht

und durch mein Zepter den Staat,
sondern durch mein undurchdring-
liches Mienenspiel. Ich bin somit
das offizielle Gesicht der Eidge-
nossenschaft.

Die offiziellen Tage habe ich gern,
welil sie sich Jahr fiir Jahr wieder-
holen. Ueberraschungen sind aus-
geschlossen! Zum Beispiel an der
Basler Mustermesse: Der Rahmen
des groflen Dienstags hat sich in
einem halben Jahrhundert nicht ge-
andert. Das Bild im Rahmen aber
sehr! Vor fiinfzig Jahren hatte die
«Muba> in einer hdlzernen Giebel-
halle Platz, die an Stelle des alten
badischen Bahnhofes stand. Selbst
ich war damals noch jung und bet-
telte in knabenhaftem Uebermut —
man wiirde mir das heute nie an-
sehen, wenn ich meine offizielle
Miene aufsetze! — um Gratisdegu-
stationen und Prospekte von Haus-
haltapparaten, Patent-Einmachgli-
sern und Wurstmaschinen. Nach-
dem die holzerne Herrlichkeit ab-
gebrannt war, baute man stattliche
Hallen, eine nach der andern — es
sind jetzt iber zwanzig, und der
Platz reicht noch immer nicht. De-
gustationen, die nichts kosten, gibt’s
fast ‘keine mehr. Aber die Leute
haben auch mehr Geld als zu mei-
nen Knabenzeiten. Auflerdem ist
vieles elektronisch. Wie hitten wir
seinerzeit, vor 50 Jahren, iiber so
viel elektronischen Zauber gestaunt!
Ueber den offiziellen Zauber aber
gibt’s nichts zu staunen. Der tritt
schicksalshaft jedes Jahr in unser
Leben wie der Osterhase; man weif§
das Datum schon lange vorher.

Oft, oft habe ich diese Zeremonie
nun feierlich mitgemacht — ohne
viel dabei zu denken als: «nur
nicht aus dem offiziellen Rahmen
fallen!»> Aber jetzt habe ich doch
einmal dariiber philosophiert: Da
hilt also unser armer Bundesprisi-
dent seine von langer und manch-
mal von eigener Hand vorbereitete
Rede. Dje einen warten, bis sie fer-
tig ist, und die andern kennen sie
ohnehin schon, weil sie vorher in
Hunderten von Exemplaren schrift-
lich ausgeteilt worden ist. Auch an-
dere Reden folgen sich wie am
Schniirchen. Die abwechslungsreich-
ste ist immer die des Messeprisi-
denten: Er zihlt auf, wer heute
ohne Billet hinein konnte und am
Bankett gratis mitessen darf und
dankt jedem mit Namen und Titel
dafiir, daff er kommt und mitifit.
Aber vor dem Essen rennt die gan-
ze Gesellschaft noch schnell durch
die Hallen. Die Herren, schwarz
wie zu einer Beerdigung (nur ich
bin bunt gekleidet!), sehen nicht
nach links und rechts, sondern sie
schwatzen miteinander, freuen sich,
dafl sie sich wieder einmal sehen
und erzihlen sich, wo sie zur Ab-
magerungskur nach den vielen Ban-
ketten hinfahren wollen.

Auf der Heimfahrt fragte ich mei-
nen miiden Begleiter: «Muf der of-
fizielle Tag eigentlich immer so
lang und so bldd sein, Herr Bun-
desprisident?»

Er: «Nein, miifite eigentlich nicht.»
Ich: «Aber wird das in den nich-
sten fiinfzig Jahren so bleiben?»
Er: «Vermutlich schon!»

«...um wieviel Zentimeter wiren Sie eventuell bereit, hren Wachhund
kiirzer an die Leine zu nehmen?»

56 NEBELSPALTER

«Clown Dimitri — Ich»

Unter obigem Titel erschien im Benteli
Verlag Bern ein heiteres Biichlein iiber
den bekannten Schweizer Clown und
— was besonders hiibsch ist — aus sei-
ner eigenen Feder. Und auch die Illu-
strationen stammen von Dimitri.

Er plaudert iiber sich; beginnt damit,
eine Geschichte iiber sein Kostim zu
erzihlen, denn, so sagt er, das Kostiim
miisse seiner Vorstellung von einem
Clown entsprechen. Dieser Vorstellung
will er nahekommen, und auf dem
Weg dazu wandelt sich das Ko-
stiim. «Meine Traumfigur von Clown
ist eigentlich doch etwas Poetisches
oder Literarisches oder ungefihr so,
wie ein Dichter sich einen Clown vor-
stellen wiirde .. .»

Dann spricht er iiber Vorbilder und
Begegnungen, er sinniert iiber Schau-
spielkunst, Akrobatik, Mimik, erzahlt
von Erfahrungen mit Kritikern, Kol-
legen, Publikum und Kindern. Und im-
mer wieder kehrt er zuriick zur Frage:
Was ist ein Clown?

Er erzihlt auch von seiner Arbeits-
weise:

«Ich arbeite weder mit speziellen Licht-
effekten, noch arbeite ich mit irgend-
welcher Kulisse, ich habe auch nicht
ein Tonband, nur meine absolut selbst-
erzeugten Tone auf Instrumenten ...»

Obwohl Dimitri ohne Kulissen arbei-
tet, 1iflt er den Leser hinter die Ku-
lissen blicken, so etwa wenn er er-
klart: «Ich verliere ein Kilo an Ge-
wicht pro Vorstellung», und in die-
sem Zusammenhang erzihlt er: «Nach
einer Vorstellung in Deutschland woll-
te ein Journalist unbedingt meinen
Salto fotografieren. Ich war recht
miide, aber er sagte, es sei dringend
fiir eine Zeitung. Ja nun, also gut.
Dann habe ich da Saltos gemacht, und
immer wenn ich am Boden angekom-
men bin, klick, war er zu spat; dann
sagte ich, er miisse ein wenig echer,
wenn ich gerade gestartet war, klicken,
dann war er wieder zu frith. Nach
ungefihr zehn Saltos war ich tod-
miide. Und plétzlich sagte der: (Ent-
schuldigen Sie, Herr Dimitri, konnten
Sie nicht ein kleines Momentchen oben
bleiben? ...»

Ein amiisantes Biichlein, ein bifichen
poetisch und sehr, sehr bescheiden.
Dimitri beschlieft es so: «Wufiten Sie
schon, daf} ich der absolut beste Clown
von Ascona bin? Weil ich nimlich dort
der einzige bin.»

Johannes Lektor
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